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സംഗ്രഹം
രാവണൻ ൈസന്യസേമതനായി രാമലക്ഷ്മണന്മാ�
േരാടു യുദ്ധത്തിനു പുറെപ്പടുേമ്പാൾ ആെരാെക്ക�
യാണു് ശത്രു ൈസന്യത്തിെലന്ന രാമെന്റ േചാദ്യ�
ത്തിനു് ഉത്തരമായി വിഭീഷണൻ ഓേരാ േപാരാളി�
േയയും വർണ്ണിക്കുന്നു. യുദ്ധം െചയ്യാൻ വരുന്നവൻ
ഇങ്ങെന ചമെഞ്ഞാരുങ്ങുേമാ എന്നു രാമൻ േചാദി�
ക്കുന്നു. ഏതായാലും അവെന്റ പത്തുതലയും അറു�
ത്തു് മണ്ണിലിട്ടു് എെന്റ േകാപം ശമിപ്പിക്കുന്നുണ്ടു്
എന്നും പറയുന്നു. തെന്റ േസനാധിപതികേളാടു്
നഗരം കാക്കാൻ ശട്ടം െകട്ടി രാവണൻ േപാരിനു
പുറെപ്പടുന്നു.

പാട്ടു് 1

കൂറലാമെതല്ലാമടൽ േതടും
കൂടലാരുലകങ്കളിെലങ്കു-
മാറു വീറുള്ളവൻ വടിേവലും
വാലചുരിയൻ േനർ മുകമുേള്ളാൻ
ആറണിന്തരനമ്പുൈടയൻ േപാ-
രാന തൻ ചുമലിൽ ചമയം െച-
േറ്ററ വമ്പനകമ്പനെനേന്മാ-
േനറ മുമ്പിൽ വരിൻറവൻ വീരാ.

അല്ലേയാ ശ്രീരാമാ, അെതല്ലാം ഞാൻ പറയാം.
രാക്ഷസരിൽ പ്രമുഖനും പരേമശ്വരെന്റ അനുഗ്രഹ�
മുള്ളവനുമായ അകമ്പനനാണു് ഏെറ ചമയങ്ങളു�
മായി ബാലസൂര്യെനേപ്പാെല തിളങ്ങി േപാരാനയു�
െട പുറേത്തറി വരുന്നതു്. (ഇതു മെറ്റാരു അകമ്പന�
നാണു് )

കുറിപ്പു്
മാറുവീറു് —മേനാവീര്യം
വാലചുരിയൻ —ബാലസൂര്യൻ
ആറണിന്തരൻ —ഗംഗാധരനായ ശിവൻ
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വീരൻ വാരണെതന്തം വണങ്കം
േമനി തങ്കിന െവെള്ളകിറുേള്ളാൻ
േതരണിന്ത െകാടിക്കടയാളം
ചീരിണങ്കിന ചിങ്കമണിേന്താൻ
േപാരിലന്തകനാകിലുമഞ്ചി-
േപ്പാർതിറംതകമിന്തിരചിത്താം
േപരിണങ്കമിരാവണൻ ൈമന്തൻ
പിമ്പു വന്ത നിചാചരനയ്യാ.

സിംഹം െകാടിയടയാളമായ, ആനെക്കാമ്പിെന്റ
നിറവും െവളുത്ത പല്ലുകളുമുള്ള രാവണപുത്രൻ
ഇന്ദ്രജിത്തു് യുദ്ധത്തിൽ േകമനാണു്. അവനാണു്
പിന്നിൽ വരുന്നതു്.

കുറിപ്പു്
വാരണെതന്തം —ആനെക്കാമ്പു്
ചീരിണങ്കിന —ഐശ്വര്യമുള്ള
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വൻറിേതാ മൈല േമൽ മൈലെയൻറും
വണ്ണം മാമണിെയാച്ചയതുേള്ളാൻ
കൻറിൻേമെലാരരക്കൻ വരക്കാൺ
കണ്ടലം കതിേരാെനതിരാേനാൻ
ഒൻറു േകട്ടരുളിന്നുെമാന്നാേരാ-
െടാട്ടം ൈവന്തികൽ കാട്ടുമേന്നരം
െവൻറിതങ്കും മേകാതരെനേന്മാൻ
വീരരാരിവെനാപ്പവരുേള്ളാർ.

മലയുെട േമെല മലെയന്നമട്ടിൽ ഉഗ്രമണിനാദം മു�
ഴക്കുന്ന ആനയുെട േമേലറിവരുന്നതു് മേഹാദരനാ�
ണു്. സൂര്യെന േതാല്പിക്കുന്ന തീക്ഷ്ണ നയനങ്ങളുള്ള
അവെനാക്കുന്ന വീരന്മാരില്ല പാരിൽ.

കുറിപ്പു്
കണ്ടലം —കൺതലം
മേകാതരെനേന്മാൻ —മേഹാദരൻ എന്നവൻ
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ഒപ്പമീടിന മാമൈലയഞ്ചാ-
െറാത്തു േചർന്തിടതൂർന്തുെതനക്കാൺ
അപ്പുെകാെണ്ടഴുെകാണ്ടൽ നിറംെകാ-
ണ്ടൺപുെമാൺ ചിലയും ൈകയുേളന്തി
മുർപ്പുകെന്താരു േതെരാടുമാെരൻ
മുമ്പിൽ നിൽപവർ േപാരിൈടെയൻേറ
െചപ്പി വന്തവനാഴിേയ നൻറായ്
ത്തിഴ്ക്കുമമ്മതിേചർന്തതികായൻ.

കാർമുകിലിെന്റ നിറേത്താെട അഞ്ചാറുമലകൾ
ഒന്നിച്ചു വരുന്നതുേപാെല തിളങ്ങുന്ന വില്ലുമായി
മുന്നിേലാടുന്ന േതരിൽ വരുന്നതു് കടേലാളം ബുദ്ധി�
യും ശക്തിയുമുള്ള അതികായനാണു്.

കുറിപ്പു്
അപ്പു് —െവള്ളം
മുർപ്പുകന്ത —മുന്നിൽ സഞ്ചരിക്കുന്ന
െചപ്പി —പറഞ്ഞു
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അതികം േമനിെവളുത്തേതാ രാനേമ-
ലരിയ ചൂലെമടുത്തു പിടിത്തു തീ-
ചിതറുമാറു കേണ്ണാടു വരിൻറവൻ
തിരിചിരാവു, നിചാചരർേകാൻ മകൻ
എതിരിടാമവരാരിവേനാടു േപാർ-
െക്കന വളർന്ത നിചാചരേപയിവൻ
കുതിൈരേമെലാരു കുന്തവുമാെയ്ക്കാഴും
കുരുതി േപാെയ്ക്കടും േനാെക്കാടു വന്തവൻ

തിളങ്ങുന്ന ശൂലെമടുത്തുപിടിച്ചു് തീപ്പാറുന്ന കണ്ണുക�
േളാെട െവള്ളാനയുെട പുറത്തു വരുന്നതു് രാവണ�
പുത്രൻ ത്രിശിരസ്സു്. എേന്നാെടതിരിടാൻ ആെരന്ന
മട്ടിൽ േചാരക്കണ്ണുകേളാെട കുതിരപ്പുറത്തു് കുന്തവു�
മായി വരുന്നതു് പിശാചരാക്ഷസൻ.

കുറിപ്പു്
തിരിചിരാവ് —ത്രശിരസ്സു്
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േനാക്കും വാക്കിയൽ തീക്കനലും മു-
ന്നൂറു കൂറിൈളപ്പടുമാറു
ഇളുക്കുമാക്കവുമാണ്ട നിചാചര-
നൂഴിയും കുൈലെത്താരു േതെരാടും
േപക്കണക്കുൈടേയാരുടേലാടും
പിമ്പു കമ്പൻ വരിൻറതു മൂർൻറാ
നാക്കിൈഴത്തരവന്തിരിയക്കാൺ
നാട്ടുെമാൺ െകാടിേമലടയാളം

തീക്കനലിെന മൂന്നൂറുമടങ്ങ് നിസ്സാരമാക്കുന്ന വാ�
ക്കും േനാക്കുമുള്ള കുംഭൻ ഭൂമി കുലുങ്ങുമാറു് േതരു
പറപ്പിച്ചു് പിളർന്ന നാക്കുള്ള സർപ്പത്തിെന്റ െകാ�
ടിയുമായി വരുന്നതു കാണുക.

കുറിപ്പു്
മൂർൻറ —കീറിയ
അരവം —സർപ്പം
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നാട്ടുെമാൺെകാടിേമൽ മതേവഴം
നൻറുെമാൻറിന േതരിൽ വിേല്ലന്തി
േകാട്ടിൽ െവെള്ളകിറുള്ള നികുമ്പൻ
കുമ്പനെമ്പഴും തമ്പി വരക്കാൺ
മാെട്ട നാട്ടും മണിെക്കാടിതേന്മൽ
വാചി തങ്കിന േതെരാടുമാന
കൂട്ടമിട്ട നരാന്തകൻ മാറ്റാർ-
കൂറ്റം വന്തവെനൻറി മന്നാ

മദഗജം െകാടിയടയാളമുള്ള േതരിൽ വശങ്ങളിേല�
ക്കുന്തിയ ദംഷ്ട്രകേളാെട വില്ലുമായി വരുന്നവൻ കും�
ഭെന്റ അരുമ സേഹാദരനായ നികുംഭൻ. കുതിരക�
െളപ്പൂട്ടിയ േതരിൽ ചുറ്റും ആനകേളാടുകൂടി വരുന്ന
കാള െകാടിയടയാളമുള്ള നരകാന്തകൻ ശത്രുനാ�
ശകനാെണന്നറിക.

കുറിപ്പു്
മാതേവഴം —മദയാന
മാറ്റാർ കൂറ്റം —ശത്രുനാശം
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മന്നാ േകളമരാന്തകനേല്ലാ
വന്തവന്മതേവഴമേതറി-
ത്തന്നുെട കരതണ്ടിൽനമൻതൻ-
തണ്ടുേപാെലാരിരിെപ്പഴുേകന്തി
മിന്നലുൾക്കലർന്തപ്പണിയും കാർ-
െമയ്യും വാചികളായിരവും പൂ-
ണ്ടുന്നതം കിളർ േതേരാടുംനൻറാ-
യുമ്പർതം പൈകയനിവനയ്യാ

േദവന്മാരുെട ശത്രു അമരാന്തകനാണു് ൈകത്ത�
ണ്ടേമൽ യമദണ്ഡുേപാലുള്ള ഇരിമ്പു കൂടവുമായി
കാർേമഘത്തിൽ മിന്നെലന്നേപാെല േദഹകാന്തി�
േയാെട ആയിരം കുതിരകേളാടുകൂടി േതരിൽ പാ�
ഞ്ഞുവരുന്നതു്.

കുറിപ്പു്
നമൻതണ്ടു് —യമദണ്ഡു്
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അയ്യിരണ്ടു ചിരങ്കൾ തരം േചർ-
ന്നമ്പേനകം വിതങ്കൾ വിളങ്ക-
ക്കയ്യിരണ്ടു വിലാവിലും നീള-
ക്കാെണാരഞ്ചുമുടൽ പതിനഞ്ചും
െചയ്യ കൂൈറയും മാലയച്ചാറും
ചീർത്തമുത്തു മടത്തിരളും കാർ-
െമയ്യമുള്ള നിചാചരർേകാമാൻ
െവറ്റിെകാള്ളവരിൻറവൻ വീരാ

പത്തുതലകളും ഇരുപാർശ്വങ്ങളിലുള്ള ൈകക�
ളിൽ പലതരത്തിലുള്ള ദിവ്യാസ്ത്രങ്ങളുമായി ചുവന്ന
വസ്ത്രം ധരിച്ചു് ചന്ദനം പൂശി, മുത്തുകളണിഞ്ഞു് കാർ�
േമഘവർണ്ണനായ രാവണൻ വിജയം േനടാനായി
വരികയാണു്.

കുറിപ്പു്
െചയ്യ —ചുവന്ന

പാട്ടു് 10

വീരർേകാനിതു േകട്ടുര െചയ്താൻ-
േമവലാെരാടു േപാർക്കു വരുേമ്പാ-
ഴാെരേടാ വരുേവാെവണ്ണം മ-
റ്റാരിേന്നർ പിരതാപമുേള്ളാരും
േപാരിലായിലുമത്തൈല പത്തും
പൂതലത്തിലറുത്തങ്കുരുട്ടി-
േക്കാരനാമിവൻ മൂലെമന്നുള്ളിൽ-
െക്കാണ്ട േകാപമിനിക്കൈളയിൻേറൻ

വിഭീഷണ വചനം േകട്ടു രാമൻ പറഞ്ഞു: േപാരി�
നു വരുേമ്പാൾ പ്രതാപമുള്ള ആെരങ്കിലും ഇതു�
േപാെല ചമഞ്ഞു വരുേമാ? എന്തായാലും ഇവെന്റ
പത്തുതലകളും അറുത്തു് മണ്ണിലിട്ടുരുട്ടി ഇവൻ മൂലം
എനിക്കുണ്ടായ േകാപം ശമിപ്പിക്കുന്നുണ്ടു്.

കുറിപ്പു്
േമവലാർ —ശത്രുക്കൾ
േകാരൻ — േഘാരൻ

പാട്ടു് 11

കൈളവതിെപ്പാഴുതിപ്പിൈഴ െചയ് േതാൻ-
കരുൾ പിളന്തുയിെരൻറിതു കൂറി-
െത്തളികൈടന്ത നൽവാണങ്കളും വൻ-
ചിൈലയുമായ് മുൻനടന്തനൻ േവന്തർേകാൻ
ഒളിെവഴുന്നകർകാപ്പീെനേടാ േപാ-
യുഴറിെയൻറതിരാവണേനകി-
ൻറളവു പുക്കിതിലൈങ്കയിെലാക്ക-
ങ്കരിയവൻപൈട ചൂഴു് പൈടയാേണ്ടാർ

അപരാധിയുെട കരൾ പിളർക്കും എന്നു പറഞ്ഞു്
തിളങ്ങുന്ന അമ്പുകളും വൻ വില്ലുമായി രാമൻ മു�
െന്ന നടന്നു. ഉടെന േപായി നഗരം സംരക്ഷിച്ചു
നില്ക്കുക എന്ന രാവണെന്റ ആജ്ഞേകട്ടു് ൈസന്യാ�
ധിപന്മാർ വൻപടയുമായി ലങ്കാനഗരം രക്ഷിക്കാ�
നുഴറിപ്പാഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്
കരുൾ —കരൾ



േഡാ. ശ്രീൈശലം ഉണ്ണിക്കൃഷ്ണൻ

േകാഴിേക്കാട് സാമൂതിരി ഗുരുവായൂ�
രപ്പൻ േകാേളജിെല മലയാള ഗേവ�
ഷണ വിഭാഗത്തിെന്റ തലവൻ.

ശ്രീമദ് േദ്ദവീഭാഗവതം (സംേശാധ�
നം), േസ്പാർട്ട്സും േയാഗയും ആേരാ�

ഗ്യത്തിനു് (വിവർത്തനം, സംേശാധനം), േവൾഡ് ഓഫ്
േനാളഡ്ജ് നാലു വാള ്യങ്ങൾ (സംേശാധനം) എന്നീ പു�
സ്തകങ്ങൾ പ്രസിദ്ധെപ്പടുത്തി. ദുരവസ്ഥ നൂറ്റാണ്ടിെന്റ
മാെറ്റാലി എഡിറ്റു െചയ്തു.

പ്രതിഭാനം, ചിതി, അകത്തളം, കവിതയുെട വരപ്രസാ�
ദം, െനെയ്തടുത്ത വാക്കുകൾ, അർത്ഥത്തിെന്റ പൂമര�
ങ്ങൾ, സംസ്കൃതിയുെട െവളിച്ചങ്ങൾ, വിടരുന്ന വാക്കു�
കൾ എന്നീ വിമർശനഗ്രന്ഥങ്ങളും പ്രസിദ്ധീകരിച്ചിട്ടുണ്ടു്.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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